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De Permanente Commissie van de Parlementaire 
Assemblee van de Raad van Europa heeft op vrijdag 
1 juni 2018 in Zagreb (Kroatië), op uitnodiging van 
het Parlement van Kroatië, het land dat momenteel het 
voorzitterschap waarneemt van het Comité van minis-
ters van de Raad van Europa voor een periode van zes 
maanden (van mei tot november 2018).

De Permanente Commissie is samengesteld uit het 
Bureau (de voorzitter van de Assemblee, de twintig on-
dervoorzitters, de voorzitters van de vijf politieke frac-
ties en de commissievoorzitters), en de voorzitters van 
de nationale delegaties. Gewoonlijk vergadert ze ten 
minste tweemaal per jaar en haar belangrijkste opdracht 
is te handelen in naam van de Assemblee wanneer deze 
laatste niet in zitting is.

*
*     *

Tijdens haar vergadering heeft de Permanente 
Commissie namens de Assemblee de volgende teksten 
aangenomen :

– Weerwoord tegen terrorisme (Resolutie 2221 en 
aanbeveling 2131) ;

– Bevorderen van diversiteit en gelijkheid in de poli-
tiek (Resolutie 2222) ;

– Gevangenen met een handicap in Europa (Resolutie 
2223 en aanbeveling 2132).

*
*     *

Senator R. Daems, voorzitter van de Belgische dele-
gatie bij de Parlementaire Assemblee van de Raad van 
Europa en voorzitter van de Alliantie van Liberalen 
en Democraten voor Europa (ALDE) en senator Petra 
De Sutter, voorzitster van de commissie Reglement, 
Onschendbaarheden en Institutionele Aangelegenheden, 
hebben aan de vergadering deelgenomen. 

*
*     *

Welkomsttoespraak van de heer Gordan 
Jandroković, voorzitter van het Parlement van Kroatië

De heer Gordan Jandroković, voorzitter van het 
Kroatisch Parlement, verklaart dat Kroatië met zijn 
toetreding tot de Raad van Europa in 1996 duidelijk 

La Commission permanente de l’Assemblée parle-
mentaire du Conseil de l’Europe s’est réunie le vendredi 
1er juin 2018 à Zagreb (Croatie), à l’invitation du Parle-
ment de la Croatie, pays qui assure actuellement la pré-
sidence du Comité des ministres du Conseil de l’Europe 
pour une période de six mois (de mai à novembre 2018).

La Commission permanente comprend le Bureau (le 
président de l’Assemblée parlementaire, les vingt vice-
présidents, les présidents des cinq groupes politiques et 
les présidents des commissions) ainsi que les présidents 
des délégations nationales. Elle se réunit en général au 
moins deux fois par an et a pour principale mission 
d’agir au nom de l’Assemblée parlementaire entre les 
sessions plénières.

*
*     *

Lors de sa réunion, la Commission permanente a 
adopté, au nom de l’Assemblée, les textes suivants :

– Les contre-discours face au terrorisme (Résolution 
2221 et recommandation 2131) ;

– Promouvoir la diversité et l’égalité dans la vie poli-
tique (Résolution 2222) ;

– Les détenus handicapés en Europe (Résolution 
2223 et recommandation 2132).

*
*     *

Le sénateur R. Daems, président de la délégation 
belge auprès de l’APCE et président de l’Alliance des 
démocrates et des libéraux pour l’Europe (ADLE) et la 
sénatrice Petra De Sutter, présidente de la commission 
du Règlement, des Immunités et des Affaires institu-
tionnelles, ont participé à la réunion.

*
*     *

Allocut ion de bienvenue par M. Gordan 
Jandroković, président du Parlement de la Croatie

M. Gordan Jandroković, président du Parlement 
croate, déclare qu’en adhérant au Conseil de l’Europe 
en 1996, la Croatie a clairement démontré qu’elle 
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heeft willen aantonen dat het deel uitmaakte van de 
groep van Europese landen die de hoogste democratische 
normen nastreeft. Dankzij dit lidmaatschap van de Raad 
van Europa zijn de rechten van de Kroatische burgers 
gewaarborgd door de hoogste normen van de Europese 
wetgeving. Alle geledingen van de Kroatische maat-
schappij erkennen het Europees Verdrag tot bescherming 
van de rechten van de mens en de fundamentele vrijhe-
den en het Europees Hof voor de rechten van de mens, 
en er wordt voortdurend gewezen op het belang ervan. 

De voorzitter benadrukt dat Europa vandaag het 
hoofd moet bieden aan vele gevaren die de democratie, 
de mensenrechten en de rechtsstaat bedreigen. Wij moe-
ten samen onze gemeenschappelijke waarden en wetten 
beschermen, en bijdragen tot de bewustwording van een 
gemeenschappelijke Europese culturele identiteit met 
het oog op een stabiel en veilig Europees continent, in 
het kader van wederzijdse samenwerking en dialoog.

*
*     *

Gedachtewisseling met mevrouw Marija Pejčinović 
Burić, minister van Buitenlandse en Europese Zaken 
van Kroatië, voorzitster van het Comité van ministers 
van de Raad van Europa. 

Mevrouw Marija Pejčinović Burić, minister van 
Buitenlandse en Europese Zaken van Kroatië en voor-
zitster van het Comité van ministers van de Raad van 
Europa (het uitvoerend orgaan van de Organisatie), wijst 
erop dat het de eerste keer is sinds zijn toetreding tot de 
Raad van Europa in 1996 dat Kroatië het voorzitterschap 
van de Organisatie waarneemt. 

De minister verbindt zich ertoe om, tijdens dit voorzit-
terschap van het Comité van ministers van de Raad van 
Europa, een actieve en prominente rol te spelen in de 
bescherming en de bevordering van de mensenrechten, 
de democratie en de rechtsstaat. 

Mevrouw Marija Pejčinović Burić somt de vier 
prioriteiten van het Kroatische voorzitterschap op : de 
strijd tegen corruptie ; een efficiënte bescherming van 
de rechten van nationale minderheden en van kwetsbare 
groepen ; decentralisatie in een context van versterking 
van de lokale gemeenschappen en van hun autonomie, 
inclusief de kwestie van de absorptiecapaciteiten van de 
regio’s ; bescherming van het cultureel erfgoed. 

Zij kondigt ook aan welke activiteiten in het kader 
van het voorzitterschap zullen plaatsvinden, waaronder, 

appartenait au cercle des pays européens partageant les 
normes démocratiques les plus élevées. L’adhésion au 
Conseil de l’Europe donne aux citoyens croates la pos-
sibilité de voir leurs droits protégés conformément aux 
normes les plus élevées de l’acquis législatif européen. 
La Convention européenne de sauvegarde des droits 
de l’homme et des libertés fondamentales, ainsi que la 
Cour européenne des droits de l’homme sont reconnues 
dans tous les segments de la société croate, et il faut 
constamment encourager la prise de conscience de leur 
importance. 

Le président souligne qu’aujourd’hui, l’Europe est 
confrontée à de nombreux défis qui menacent la démo-
cratie, les droits de l’homme et l’État de droit. Il faut 
tous ensemble protéger le patrimoine commun de valeurs 
et de législation et favoriser la prise de conscience de 
l’identité culturelle européenne commune, afin de 
rendre le continent européen stable et sûr, dans le cadre 
d’une coopération de d’un dialogue mutuels.

*
*     *

Échange de vue avec Mme Marija Pejčinović Burić, 
ministre des Affaires étrangères et européennes de 
la Croatie, présidente du Comité des ministres du 
Conseil de l’Europe

Mme Marija Pejčinović Burić, ministre des Affaires 
étrangères et européennes de la Croatie et présidente 
du Comité des ministres du Conseil de l’Europe 
(l’organe exécutif de l’Organisation), souligne que 
c’est la première fois depuis son adhésion au Conseil de 
l’Europe en 1996, que la Croatie assure la présidence 
de l’Organisation. 

La ministre s’engage à jouer un rôle actif et de pre-
mier plan dans la protection et la promotion des droits 
de l’homme, de la démocratie et de l’État de droit, pen-
dant la Présidence du Comité des ministres du Conseil 
de l’Europe.

Mme Marija Pejčinović Burić présente les quatre 
priorités de la présidence croate, à savoir : la lutte 
contre la corruption ; la protection efficace des droits 
des minorités nationales et des groupes vulnérables ; 
la décentralisation dans le contexte du renforcement 
des collectivités locales et de l’autonomie, y compris la 
question des capacités d’absorption des régions ; et la 
protection du patrimoine culturel.

Elle annonce également les prochaines manifestations 
organisées dans le cadre de la présidence, notamment 



( 4 )
54 3055/003
6-435/1  – 2017/2018

op 15 en 16 oktober 2018, een ministeriële conferentie 
in samenwerking met de GRECO (Groep van Staten 
tegen corruptie) met als thema « Meer transparantie en 
verantwoordelijkheid ter voorkoming van corruptie », 
voor een betere complementariteit tussen de traditionele 
nationale anticorruptie-instrumenten en de media.

Wat de eerste prioriteit betreft, en in het bijzonder de 
corruptiebestrijding, herinnert de heer Nicoletti, voorzit-
ter van de Parlementaire Assemblee, aan het idee van 
de Assemblee om een academisch netwerk op te richten 
voor het uitwisselen van kennis en best practices van de 
lidstaten in de tenuitvoerlegging van de verdragen van 
de Raad van Europa tegen corruptie.

*
*     *

Waarneming van de presidentsverkiezingen in 
Montenegro

De waarnemingsdelegatie van de Assemblee is tot 
de slotsom gekomen dat de presidentsverkiezingen van 
15 april 2018 goed werden georganiseerd en dat de kie-
zers uit een ruim aanbod aan kandidaten konden kiezen, 
ook al had de kandidaat en partijleider die aan de macht 
is, geconsolideerde institutionele voordelen aangezien 
zijn partij zevenentwintig jaar aan de macht is. 

Het juridisch electoraal kader biedt in zijn geheel een 
stevige basis om democratische verkiezingen te houden 
en de recent aangenomen amendementen wijzen op de 
algemene bereidheid van de overheid om een hervor-
ming op dat vlak door te voeren. 

De waarnemingsdelegatie van de Assemblee stelde 
vast dat de verkiezingscampagne vreedzaam is verlopen 
en benadrukt dat de kandidaten vrij campagne hebben 
kunnen voeren en dat de fundamentele vrijheden, meer 
bepaald de vrijheid van vergadering, beweging en ver-
eniging werden geëerbiedigd. 

De waarnemingsdelegatie van de Assemblee verzoekt 
de overheid van Montenegro om hun samenwerking 
met de parlementaire Assemblee en de commissie van 
Venetië voort te zetten om de problemen die tijdens de 
presidentsverkiezingen zijn vastgesteld, op te lossen en 
het juridisch electoraal kader van het land en de verkie-
zingspraktijken te verbeteren. 

*
*     *

une conférence ministérielle qui se tiendra les 15 et 
16 octobre 2018 sur le thème « Renforcer la transparence 
et la responsabilité en vue de prévenir la corruption », 
en coopération avec le GRECO (Groupe d’États contre 
la corruption), dans le but de promouvoir la complémen-
tarité entre les mécanismes nationaux traditionnels de 
lutte contre la corruption et les média.

Concernant la première priorité, et plus particu-
lièrement la lutte contre la corruption, M. Nicoletti, 
président de l’Assemblée parlementaire, rappelle l’idée 
de l’Assemblée de créer un réseau académique pour les 
conventions du Conseil de l’Europe contre la corrup-
tion en vue de partager les connaissances et les bonnes 
pratiques des États membres dans leur mise en œuvre.

*
*     *

Observation de l’élection présidentielle au 
Monténégro

La délégation d’observation de l’Assemblée a conclu 
que l’élection présidentielle du 15 avril 2018 a été bien 
organisée et que les électeurs ont fait leur choix parmi 
un large éventail de candidats, même si le candidat et 
chef du parti au pouvoir a bénéficié d’avantages ins-
titutionnels consolidés pendant les vingt-sept années 
d’exercice du pouvoir de son parti.

Le cadre juridique électoral offre dans l’ensemble une 
base solide pour la conduite d’élections démocratiques, 
et les amendements récemment adoptés témoignent de 
la volonté générale des autorités d’engager une réforme 
dans ce domaine.

En ce qui concerne la campagne électorale, la déléga-
tion d’observation de l’Assemblée a noté son caractère 
pacifique, soulignant que les candidats ont pu faire 
campagne librement, et que les libertés fondamentales, 
notamment les libertés de réunion, de circulation et 
d’association, ont été respectées.

La délégation d’observation de l’Assemblée invite les 
autorités du Monténégro à poursuivre leur coopération 
avec l’Assemblée parlementaire et la commission de 
Venise afin de résoudre les problèmes constatés lors de 
l’élection présidentielle et d’améliorer le cadre juridique 
électoral du pays ainsi que ses pratiques électorales. 

*
*     *
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Weerwoord tegen terrorisme (Resolutie 2221 en 
aanbeveling 2131)

De Assemblee benadrukt dat de strijd tegen het terro-
ristisch discours een ingewikkelde opdracht is waarvoor 
geen gemakkelijke en voor de hand liggende oplossing is. 

De Assemblee verzoekt de lidstaten alternatieve 
booschappen uit te werken tegen de terroristische 
propaganda en het gewelddadige extremisme. Die aan-
gepaste, flexibele en positieve boodschappen kunnen 
het gezag van terroristische leiders ondergraven en de 
hypocrisie van het gewelddadige extremistische discours 
aanklagen. 

De Assemblee denkt dat de lidstaten tegenbeto-
gen moeten uitwerken waarbij het begrip « gedeelde 
waarden » wordt aangeprezen, met andere woorden de 
ethische tradities die zowel in het Europees Verdrag van 
de rechten van de mens als in de islam voorkomen, en 
geloofwaardige dragers van die boodschappen worden 
ingezet, meer bepaald vrouwen, slachtoffers van terreur, 
spijtoptanten, ex-gedetineerden en uiteenlopende media 
zoals sms’en, televisie, radio, pers en Internet. 

Scholen moeten ook hun rol vervullen in de vorming 
van actieve burgers die verantwoordelijkheidszin hebben 
en kritisch ingesteld zijn, die bereid zijn om de waarden 
van de democratie te verdedigen. 

Tot slot verzoekt de Assemblee het Comité van 
ministers om het Comité Terreurbestrijding van de Raad 
van Europa te vragen richtlijnen voor te bereiden over 
het ontwerp van het discours en de boodschappen om 
de terreurpropaganda tegen te gaan.

*
*     *

Bevorderen van diversiteit en gelijkheid in de poli-
tiek (Resolutie 2222)

De Assemblee stelt vast dat vrouwen, mensen met 
een handicap, minderheden, jongeren, mensen met 
een migratieachtergrond en LGBTI, overal in Europa, 
nog ondervertegenwoordigd zijn in de politiek op lo-
kaal, regionaal, nationaal en Europees niveau. Door 
die ondervertegenwoordiging blijft het idee bestaan 
dat politieke instellingen voorbehouden zijn voor een 
specifieke groep die hoofdzakelijk bestaat uit blanke, 
heteroseksuele mannen van ouder dan vijftig jaar. 

In de resolutie stelt de Assemblee een reeks maatre-
gelen voor om de deelname en de vertegenwoordiging 

Les contre-discours face au terrorisme (Résolution 
2221 et recommandation 2131)

L’Assemblée souligne que la lutte contre le discours 
terroriste est une tâche compliquée, pour laquelle il 
n’existe pas de solution facile et évidente.

L’Assemblée appelle les États membres à élaborer 
des discours alternatifs à la propagande terroriste et à 
l’extrémisme violent. Ces messages adaptés, flexibles 
et positifs pourraient contribuer à nuire à l’autorité des 
dirigeants terroristes et dénoncer l’hypocrisie du dis-
cours extrémiste violent.

Elle estime que les États membres devraient élaborer 
des contre-discours en promouvant la notion de « valeurs 
partagées », c’est-à-dire les traditions éthiques com-
munes à la fois à la Convention européenne des droits de 
l’homme et à l’islam, et utiliser des vecteurs crédibles de 
ces messages, notamment des femmes, des victimes du 
terrorisme, des terroristes repentis, d’anciens détenus, et 
une diversité de médias, tels que les SMS, la télévision, 
la radio, la presse, Internet.

Les établissements scolaires doivent aussi jouer leur 
rôle dans la formation de citoyens actifs dotés d’un 
sens des responsabilités et de réflexion critique, prêts à 
défendre les valeurs de la démocratie.

Enfin, l’Assemblée appelle le Comité des ministres 
à demander au Comité de lutte contre le terrorisme du 
Conseil de l’Europe de préparer des lignes directrices 
sur la conception de discours et de messages destinés à 
contrer la propagande terroriste.

*
*     *

Promouvoir la diversité et l’égalité dans la vie 
politique (Résolution 2222)

L’Assemblée part du constat que, partout en Europe, 
les femmes, les personnes handicapées, les minorités, 
les jeunes, les personnes issues de l’immigration et les 
personnes LGBTI sont encore sous-représentés dans 
la vie politique aux niveaux local, régional, national et 
européen. Ce défaut de représentation perpétue l’idée 
que les institutions politiques sont réservées à un groupe 
spécifique, composé principalement d’hommes hétéro-
sexuels blancs de plus de cinquante ans.

Dans sa résolution, l’Assemblée propose une 
série de mesures pour améliorer la participation et la 
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van mensen met uiteenlopende achtergronden in het 
politieke systeem te verbeteren. De Assemblee denkt 
dat een grotere representativiteit van de verkozen instel-
lingen de kwaliteit en legitimiteit van hun besluitvor-
ming zou verbeteren en het vertrouwen van de burgers 
in het politieke systeem zou versterken. Daardoor zou 
discriminatie en negatieve stereotypering ook kunnen 
worden voorkomen en tegengegaan. 

De Assemblee verzoekt de nationale parlementen ook 
om hun werkzaamheden transparanter en inclusiever 
te maken, en daarbij intern maatregelen goed te keuren 
om « hate speech » te bestrijden. Zij vraagt de politieke 
partijen ook om diversiteit en gelijkheid in hun interne 
werking aan te moedigen. 

Tijdens het debat stipt senatrice Petra De Sutter ver-
schillende voorstellen uit de memorie van toelichting aan 
die niet vermeld worden in het ontwerp van resolutie. 
Spreekster vraagt of er ook in structurele mechanismen 
moet worden voorzien (voorbehouden zetels, quota, 
enz.), naast een gewone bewustmaking en hoe tegelijk 
het probleem kan worden aangepakt voor mensen die 
tot minderheden behoren. 

De rapporteur geeft aan dat het te ingewikkeld zou 
zijn om quota in te voeren voor alle minderheden, zelfs 
al zijn de quota voor vrouwen een groot succes geworden 
in heel wat landen. Het is beter om politieke partijen 
zelf maatregelen te laten nemen om de diversiteit en de 
gelijkheid te bevorderen. De politieke partijen hiervan 
bewust maken is ook belangrijk want zo worden de leden 
uit minderheidsgroepen in staat gesteld om aan politiek 
deel te nemen. 

*
*     *

Gevangenen met een handicap in Europa (Resolutie 
2223 en aanbeveling 2132)

De Assemblee is van mening dat, wanneer hun li-
chamelijke, zintuiglijke, intellectuele of psychosociale 
handicap niet wordt erkend of onvoldoende in aanmer-
king wordt genomen, gevangenen met een handicap 
worden geconfronteerd met mensonwaardige detentie-
omstandigheden. Maar al te vaak schenden Staten de 
grondrechten van deze gevangenen door geen aandacht 
te schenken aan hun behoeften.

De Assemblee benadrukt dat de vier grondbeginselen 
van gelijkheid, non-discriminatie, toegankelijkheid en 
redelijke aanpassingen ten aanzien van personen met 
een handicap altijd moeten worden geëerbiedigd. De 

représentation des personnes d’origines diverses dans le 
système politique. Elle estime qu’une plus grande repré-
sentativité des institutions élues améliorerait la qualité et 
la légitimité de leur prise de décisions et renforcerait la 
confiance des citoyens dans le système politique. Cela 
contribuerait également à prévenir et à lutter contre la 
discrimination et les stéréotypes négatifs.

L’Assemblée appelle également les parlements natio-
naux à rendre leurs travaux plus transparents et inclusifs, 
en adoptant en interne des mesures pour lutter contre 
le discours de haine, et invite les partis politiques à 
promouvoir la diversité et l’égalité dans leur fonction-
nement interne.

Dans le débat, la sénatrice Petra De Sutter évoque 
différentes propositions de l’exposé des motifs qui ne 
sont pas mentionnées dans le projet de résolution. Elle 
demande s’il faudrait envisager des mécanismes struc-
turels (sièges réservés, quotas, etc.) en plus d’une simple 
sensibilisation, et comment gérer simultanément le pro-
blème des personnes appartenant à différentes minorités.

Le rapporteur déclare qu’il serait trop compliqué 
d’instaurer des quotas pour toutes sortes de minorités, 
même si les quotas pour les femmes ont été une grande 
réussite dans de nombreux pays. Il serait préférable que 
les partis politiques eux-mêmes prennent des mesures 
de promotion de la diversité et de l’égalité. La sensibi-
lisation des partis politiques est également importante 
pour permettre aux membres des diverses minorités de 
participer à la vie politique.

*
*     *

Les détenus handicapés en Europe (Résolution 
2223 et recommandation 2132)

L’Assemblée estime que, lorsque leur handicap 
physique, sensoriel, intellectuel ou psychosocial n’est 
pas reconnu ou pas suffisamment pris en compte, les 
détenus handicapés font face à des conditions de déten-
tion indignes. Trop souvent, les États violent les droits 
fondamentaux de ces détenus en négligeant de prendre 
en compte leurs besoins.

L’Assemblée souligne que les quatre principes fon-
damentaux que sont l’égalité, la non-discrimination, 
l’accessibilité et l’aménagement raisonnable doivent 
toujours être respectés en ce qui concerne les détenus 
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Staten moeten hun ook een billijke toegang tot justitie 
garanderen en ervoor zorgen dat zij personen van wie 
de toestand onverenigbaar is met detentie, niet opsluiten 
maar een alternatieve straf opleggen.

Met het oog op een betere bescherming van de rechten 
van gevangenen met een handicap is de Assemblee van 
mening dat de lidstaten alles in het werk moeten stellen 
om mogelijke handicaps op te sporen bij eenieder die in 
aanraking komt met het strafrechtswezen en om onmid-
dellijk in de behoeften van gevangenen met een han-
dicap te voorzien. De lidstaten moeten hun bovendien 
toegang tot zorg en continuïteit van zorg garanderen. 
Gevangenisvoorzieningen moeten zodanig worden inge-
richt dat zij toegankelijk zijn voor alle gedetineerden en 
daarbij moet de informatie in een toegankelijk formaat 
aan de gevangenen worden verstrekt. Zij moeten ook een 
voldoende breed scala aan activiteiten aangeboden krij-
gen. Om schendingen van het verbod op onmenselijke 
en vernederende behandelingen te voorkomen, is het 
ook van essentieel belang dat het gevangenispersoneel 
en het personeel van het strafrechtelijk apparaat worden 
opgeleid met betrekking tot de verschillende vormen 
van handicaps.

In het kader van dit verslag heeft de rapporteur op 
10 en 11 januari 2018 een informatief bezoek afgelegd 
in België, met onder meer een ontmoeting met de mi-
nister van Justitie alsook een bezoek aan het Forensisch 
Psychiatrisch Centrum Gent en de gevangenis van 
Marche-en-Famenne.

*
*     *

handicapés. Les États doivent par ailleurs leur garantir 
un accès équitable à la justice et veiller à ne pas incarcé-
rer des personnes dont la condition est incompatible avec 
la détention mais leur appliquer une peine alternative.

Afin de mieux protéger les droits des détenus handica-
pés, l’Assemblée estime que les États membres devraient 
tout mettre en œuvre pour détecter les éventuels han-
dicaps chez toute personne entrant en contact avec le 
système judiciaire pénal et prendre rapidement en charge 
les besoins des détenus handicapés. Les États membres 
doivent par ailleurs leur garantir l’accès aux soins et la 
continuité de ceux-ci. Les établissements pénitentiaires 
devraient être aménagés pour en garantir l’accessibilité 
à tous les détenus, et les informations devraient leur être 
fournies dans un format accessible. Une offre suffisante 
d’activités devrait par ailleurs leur être proposée. Pour 
prévenir les violations de l’interdiction des traitements 
inhumains et dégradants, il est également indispensable 
de former aux différentes formes de handicap le per-
sonnel pénitentiaire mais aussi le personnel du système 
judiciaire pénal.

Dans le cadre de ce rapport, le rapporteur avait 
effectué une visite d’information en Belgique en Bel-
gique les 10 et 11 janvier 2018 incluant une rencontre 
avec le ministre de la Justice, ainsi que la visite du 
centre de psychiatrie légale de Gand et de la prison de 
Marche-en-Famenne.

*
*     *
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